 MANUTENCAO E VERIFICACOES

Seu veiculo requer
manutencoes regulares
dependendo das condigoes de
utilizagao. A cada 500 km:

- Verifique o nivel do dleo
lubrificante do motor e se
necessario complete com dleo
recomendado.

- Verifigue o nivel do liquido
de arrefecimento do motor com o
motor quente e em marcha lenta
(nao abrir a tampa do reservatdrio
do liquido de arrefecimento com
o motor quente). Se necessario
complete com mistura de agua
com aditivo a base de etileno
glicol (nunca use somente agua
no sistema de arrefecimento).

- Verifique o nivel da agua do
reservatorio do limpador de
parabrisa e, se necessario
completar com agua potavel.

- Inspecione os pneus quanto
a desgaste indevido.

- Verifique se os freios
funcionam adequadamente.

- Verifigue a pressao dos

pneus, inclusive o sobressalente.

- Verifique o funcionamento
das luzes e buzina.

- Verifique o funcionamento
dos indicadores e das luzes de
advertencia do painel.
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BATERIA

A bateria esta localizada sob
0 capuz proximo ao motor e &
do tipo “sem
manutengao” portanto nao
requer atencao ou verificagao.




8033999093883 80333903933998585%

 MANUTENGAOE VERIFICACOES

NIVEL DO OLEO DO
MOTOR

Verifique com maior ou menor
frequéncia, dependendo das
condigbes de uso o nivel do dleo
do motor, E de suma importancia
a manutencao do nivel do dleo
lubrificante dentro do
recomendado.

ATENCAO |

* E normal o consumo de
6leo do motor na proporgao de
até 1L por 1.000 Km,
dependendo do tipo de uso do
veiculo.

Sempre que possivel verifique
o nivel do dleo da seguinte
maneira: estacione o veiculo em
uma superficie plana, espere
pelo menos trés minutos apos o
motor parar para que o oleo
escorra para o carter, tire a vareta
de verificagao do nivel do lado
esquerdo do motor, limpe a
lamina ,volte a inseri-la
completamente e tire-a
novamente para verificar o nivel
do dleo.

O 6leo que estiver aderido a
l&mina devera estar entre as
marcacoes gravadas superior e
inferior. Caso o nivel indicado
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esteja muito proximo da
marcagao inferior, adicione dleo
até elevar o nivel a marcagao
superior.

ADICAO DE OLEO NO
MOTOR

Retire atampa do bocal e
derrame lentamente o éleo pelo
orificio de enchimento até elevar
o nivel a marcagao superior. O
nivel do 6leo nunca deve estar



MANUTENGAO E VERIFICAGOES

acima da marcagao superior
pois isso pode danificar o
motor.

TROCA DE OLEO DO
MOTOR

E necessario trocar o 6leo
nas quiometragens
recomendada (veja 0 mapa de
manutencoes).

O dleo deve ser escoado
ainda quente, bastando remover
0 bujao de escoamento e a
tampa do bocal de enchimento.
Substitua o anel de vedacao do
bujao de escoamento, e, na
reinstalagao, aperte-o
moderadamente.

LiQUIDO DE
ARREFECIMENTO DO
MOTOR

Para impedir a ocorréncia de
danos causados pela corrosao
nos componentes do motor é
muito importante encher sempre
o sistema de arrefecimento com
solucao de agua e aditivo de
etileno glicol (60% agua, 40%
aditivo).
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Verifique se com o motor frio
e o veiculo na posicao
horizontal o nivel do liquido de
arrefecimento se encontra entre
as duas marcacoes do depdésito
de expansao.

Para tirar a tampa do depésito
de expansao ( sempre com o
motor frio) , gire-a contra o
sentido horario de maneira lenta
permitindo assim que o sistema
despressurize. Ao colocar
novamente a tampa & importante
veda-la bem para evitar perda de
agua por evaporagao ou
vazamento,

Nunca adicione liquido a
ponto de exceder amarca
superior do depdosito de
expansao.

-
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MANUTENGAO E VERIFICACOES

TROCA DE OLEO DA CAIXA TROCA DE OLEO DA CAIXA
DE MARCHAS

DE TRANSFERENCIA

Para substitulr o dleo da
calxa de marchas, remova
primelraments o bujio inferior e
depols o bujho superior para
lacilitar 0 escoamento de oleo.

Em seguida recoloque o
buj&o Inferior @ aclone o oleo no
orificio do bujho superior até
atingir o nivel. Reaperte ambos
0s bujoes.

Procedimento idéntico ao da
caixa de marchas. Os
lubrificantes especificados pelo
fabricante estao na tabela de
lubrificantes.
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CENTRAL DE FUSIVEIS E
RELES

A caixa de fusiveis esta
localizada sob o painel de
instrumentos, acima da
alavanca de abertura do capuz
do motor.

Para substituir um fusivel, retire-
o e substitua-o por outro da
mesma capacidade.

Fusiveis reserva estao
disponiveis na caixa conforme a
ilustracao apresentada.

RELACAO DE FUSIVEIS

01 - Vazio

02 - Luzes de adverténcia - 15A
03 - Buzina e freio - 25A

04 - Reserva - 4A

05 - Vazio



06 - Luzes estacionamento LD -
4A

07 - Luzes estacionamento LE -
44

08 - Farol alto direito - 10A

09 - Farol alto esquerdo - 10A

10 - Farol baixo direito - 10A

11 - Farol baixo esquerdo - 10A

12 - Indicador de diregao - 15A

13 - Bomba elétrica de
combustivel - 15A

14 » Luz interna - 10A

15 - Limpador para-brisas, farol
auxiliar - 30A

16 - Reserva

17 - Reserva

18 - Reserva

19 - Reserva

20 - Luz de cortesia - 24

21 - Vazio

RELACAO DE RELES

A - Relé da buzina.

B - Relé temporizador do
limpador e lavador de
para-brisas.

C - Relé da bomba elétrica de
combustivel.

D - Relé dos indicadores de
direcao e luzes de
adverténcia.

E - Relé estabilizador da
funcao “X".

F - Clipe de acionamento do
motor de arranque.

ATENCAO !
* O fusivel da injegao

eletronica esta ao lado da cen-
tral de fusiveis, fora da caixa.

I8
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RESERVATORIO DO OLEO
DA DIREGAO HIDRAULICA

&)

Com o carro em uma
superficie plana, com o motor

desligado @ as rodas alinhadas,

o nivel deve estar entre as
marcas MAX. @ MIN,

Caso seja necessirio
completi-lo, desenrosque a
tampa e complete com o fluido
especificado.

MANUTEN(:AO E VER!F!CA COES

FILTRO DE AR

O trafego do veiculo em areas
de muito po, (pistas nao
pavimentadas), ocasionam uma
maior impregnacao do filtro de
ar, 0 que provoca uma grande
restricao aentradadear através
dofiltro & consequentemente do
motor. Devem ser feitas
verificagoes e limpezas
periodicas no mesmo conforme
o seguinte procedimento:

hres !H

a - Retire o elemento filtrante
de dentro do alojamento do filtro.
b- Apos verificar seu estado

de obstrucao e constatar
impregnacao por poeira, aplique
um jato de ar sob pressao de
dentro para fora.

Recomenda-se a substituicao
do elemento filirante a cada
20.000 km ou até em intervalos
menores nos casos de utilizagao
em condigbes severas de uso.

AMORTECEDORES

A cada 30.000 quilémetros
retire todos os amortecedores
da suspensao, faca o ensaio de
sua operacao correta, e
substitua-os caso necessario.
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PALHETAS DO LIMPADOR
DE PARA-BRISAS

Caso sejanecessarioa
substituicao das palhetas do
limpador do para-brisas,
proceda conforme se segue:
levante o brago do limpador de
para-brisas, aperte o grampo de
mola empurrando a escova em
diregao ao vidro para
desencaixa-la.

Para colocar uma escova
nova empurre-a por cima do
brago e encaixe-a no suporte
giratorio.

FLUIDO DE FREIOS

O nivel do fluido de freios
deve ser mantido entre as
marcagoes maxima e minima
existentes no reservatdrio. Se o
nivel de fluido estiver abaixo da
posicao minima indicada
adicione fluido até a marcagao
maxima. )
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ATENCAQ !

O fiuido de freios possui
componentes agressivos a
pintura de seu veiculo. Evite
derrama-lo ao adicionar fluido
no reservatorio.

O fluido de freio especificado
€0 SAE J1703 DOT 4.

PRESSAO DOS PNEUS

Os pneus de seu TROLLER
sao todos do mesmotipo e
dimensoes. Utilize somente
pneus recomendados pela
TROLLER:

255/75 R15 ou 235/7T5R15
As pressoes dos pneus devem

ser verificadas mensalmente se
o veiculo for usado

LMAsffRRRARNRRRRR AT AR
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| MANUTENGAOE VERIFICACOES

normalmente nas estradas e

pelo menos semanalmente se
for utilizado em condigtes off-
road. A verificagao da pressio

deve ser realizada com o8
pneus frios.
Pneus 235/75
COM CARGIA  SEM CARGA
DIANTEIROS 20 26
TRASEIRDS 20 25
Pneus 255/75
COM CARGA  SEM CARGA
DIANTEIRDS 24 24
TRASEIROS 26 23
ATENCAO |
Choques bruscos podem

ocasionar danos aos pneus ou

alterar o alinhamento das rodas,
recomenda-se uma verificagao
periodica do alinhamento.

RODIZIO DOS PNEUS

Para prolongar a vidados
pneus e evitar desgaste
desigual efetue o rodizio de
acordo com aindicacdo da
ilustracao abaixo.
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Recomenda-se a realizacao
do rodizio a cada 10.000 km.
Apos o rodizio calibre a pressao
dos pneus de acordo com sua
nova posicao.

CUIDADO !

O uso de rodas e pneus
incorretos pode diminuir a vida
util de rolamentos, sistema de
direcao, sistema de freios,
alterar a calibragem do
velocimetro / odémetro e
comprometer a estabilidade do
veiculo.



LIMPEZA DO TROLLER

Os veiculos 4x4 devido ao
seu uso off-road requerem
cuidados especiais para protegé-
los da agao da corrosao causada
por acumulo de poeira, de sal,
umidade, e danos as superficies
tratadas ou pintadas como
consequéncia de choques de
pedras, galhos, etc.

A agao da corrosao se da
principalmente na parte inferior
do veiculo.

A carroceria de seu TROLLER
é fabricada em plastico reforcado
com fibras de vidro, e portanto
imune a corrosao, tao comum
nos outros veiculos 4x4. Outras
partes do veiculo no entanto
requerem atencaoc especial.

ﬁAﬁUTENQE OE VEkIFJCAGéES;

PREVENINDO CORROSAO -
Lavar seu TROLLER
frequentemente é a melhor
maneira de evitar a corrosao.

Apos usé-lo em condigoes
off-road lave-o imediatamente
com agua pressurizada em
abundancia, tendo cuidados
especiais na retirada de residuos
e materiais incrustados nas
partes inferiores do veiculo tais
como sal, lama,etc.

E aconselhavel testar a
operacao dos freios apdsa
lavagem do seu veiculo para
certificar-se de que apresentam
condigoes normais de
funcionamento.
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LAVAGEM EXTERNA - Lave o
exterior do veiculo com uma
esponja macia e quantidades
abundantes de agua. Passe em
seguida um pano umido,
eliminando o excesso de agua o
deixe o veiculo a sombra para
terminar a secagem.

APLICAGAQ DE CERA -
Recomenda-se a aplicagao de
cera e polimento apés a
lavagem para melhor proteger a
pintura. Use somente ceras e
polidores de boa qualidade
seguindo as recomendagoes
dos fabricantes destes produtos,
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